Remarks, modifications, history, etc.:
Remarques, modifications, histoire, etc.:

Pour les MM 1956 toutes les modifications suivantes:
Moteur préparé

Carburateurs adaptés

Rapports boite de vitesse adaptés

Diametre tambours freins augmentés.

Rares jantes Abarth '

Pare-chocs retirés

Phare longue portée central ajouté

Compte-tours et thermomeétre d' eau ajoutés

This Identity Card is based on information given by the owner at the time of application, is intended
solely for identification purposes, is no guarantee of the vehicle’s authenticity and is not to be used for
commercial purposes or proof of the vehicle’s history. The Identity Card remains the property of FIVA
and must be returned to the issuing authority or FIVA upon request.

La présente carte d’identité est basée sur 'information fournie par le propriétaire au moment de la de-
mande, est uniqguement destinée a I'identification du véhicule, ne constitue pas une garantie d’authen-
ticité de ce dernier et ne doit pas étre utilisée dans des transactions commerciales comme preuve de
son historique. La carte d’identité demeure la propriété de la FIVA et doit étre restituée sur demande a
I'autorité de délivrance ou & la FIVA.
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FEDERATION INTERNATIONALE
DES VEHICULES ANCIENS

FIVA IDENTITY CARD
CARTE D’IDENTITE FIVA

(Appendix B in accordance with FIVA Technical Code/
Annexe B en accord avec le Code Technique FIVA)

Identification no/numéro d’identification

071915

Date: year/année || month/mois day/jour

2017 12 28

Issued by/délivrée par (ANF):

BFOV/FBVA - HENNING PEETER

Signatyre
/
s Validity: 10 years, or change of ownership
© Validité: 10 ans, ou changement de propriété



FIAT 1953

Make Year made
Marque Année de fabrication
1100/103
Type/Model
Type/Modele
103021504
Chassis/frame no
Chassis no
OAZH935 BE

Registration no Country
No d'immatriculation Pays

RLINE 1953
Body type Year made
Type de carrosserie Année de fabrication

FIAT n°® 103000021609
Engine make and no
Moteur, marque et no

1089 68/75

No of cylinders __—_______~ Capacity Bore/stroke /
Nbr. de cylindres Cylindrée Alésage/course

2340 1229/1212 825
Wheelbase ___ Track (front/rear) / Weight
Empattement Voie (Av/Ar) Poids

: : 3775/1458/1480 : 5.20x14

Dimensions (I/w/h) 1. / Tyre size
Dimensions (I/1/h) Dimension pneus

DE JONGE
Name of owner
Nom du propriétaire
First name(s) PATRICK
Prénom(s)
VeSOl DE ELST 4
Adresse

1600 SINT-PIETERS-LEEUW
Vehicle categorized as é in accordance with Code, § 3
Véhicule classé /3 selon Code, §3
inspected on 101212017 Name Guy Mahy
Controlé le Nom

Remarks, modifications, history, etc. — see page 4. Photograph of vehicle in present form

Remarques, modifications, histoire, etc. — voir page 4. La photo du véhicule dans la forme présente



